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Ipréttamadurinn.
F. D. MILLET.

Vardmennirnir voru sjalfir ad brotum komnur

og polinmeedi peirra var lika a enda. Solarmir voru,

gengnii_undan tkonum beirra & fyallagongunni og
fatadruslur og blautar ledurtaetiur voru bundnar um
faeturnar 4 bexm.  Peir voru i shitnum ‘kdpum, sem
\ got voru brend 4 vid,a og peer floksudust um okl-
ana & peim; hifurnar peirra  voru'allar W lag)
gengnar af bleytunni-og satu eins og kicssur a hoto
unum & beim.  Peir voru voru ekki feerir | bess ad
hjilpa nokkrum manni til ad ganga. pvi perr gatu
paumast dregist afram sjalfir. Peir  stodu  kyrri
nokkra stund skjalfandi litu hver a4 annan og hnstu
hofudin, eins og beim leg vid ad gefast upp. og
svo foru peir ad reyn ad koma Tyrkjanunt aftur
é faetur. bei? komust afram faein skref; pa datt
hann nidur enn a ny, og beir féru‘ens ad—Eg var
@ st6d, og l»c'.mr

p & s
ao 1™ ! : meoan a pes
ey A { ™ f el be r, datt Tyrk
Inr . ’ i i toninni Vard
mer \ a faet ned by
3 ] e 1 1
a ' st nu. Lok
Ins n v alt vald vhir sialfum <
stokk har furiitid Suna med byssustignum,
l»..' T tiet“t upp, er hann datt Eg
var ni kor #u aegt bl !r-“ 10 taka eftt
11 ] 21 ‘ x !
hvad til bned<, og ez bref i oxlina & vardmann
inum, ar honum v, va't honum fra og stod
sjalfur i hans sporum. DPegar eg laut nidur ad Tyr)-
anum, revsti hanw’sig upp  aftur heegt, eflaust af
sarsaukanum undan bvesustingnum, og leit a mug
- .
bernari i, oz B2 ¥ var <em und-unar og gledisvip-
ur breiddist yfir andli*i® & honum i somu svipan. Svo

hvitnadi hann up® cins og deyjandi madur hneig
ut af stynjandi '

wur Balgara haf8i safnast samanjutan
ha® var sem beir hefdu gaman af
~anna kveliast. Pad var audséd.
ekki ad bjoda neina hjalp, svo eg
<em <at a hestinum minum af baki

Allstér hoy
um Lur z
m\ sia 1 OV
ad beir @t!udu
tok serda Rissan,

og skipadi beim ad koma Tyrkjanum a bak.

en haot veeri ad koma vitinu fyrir ba. Prir beirra,
sem ekki hifdu kom t undan hoggunum, lyftu upp
medvitundarlausa manninum. og baru hann a3 hest-
inum. Hermennirnir héldu ad eg ver yfirmadur
og stédu hja_j medan reidubtinir a8 hlyda skipun-
begar Bilgararnir bdru Tyrkjann ad hest-

unum '
um, i ¢ ad faeinir bléddropar hrundu nidur a
i5r8ina. Lg si, ad hann hafdi bundid skyrtuam

sinni um vinstri oxlina 4 sér innan undir lpunni.
Tveir menn innlendir studdu hann & hestinum -og hof-
Svona komst
hann, med bvi, ad farid veeri med mestu varkarni,
upp a8 cpitalanum. \
vorum ad bokast upp hadina. og sa vardmennina
byssurnar

tvo sitiandi 4 forugri gangstéttinni  og
beirra holludust upp 23 5xlunum a beim. Peir voru
of preyttir til bess ad hreyfa siz Sf-am e8a til baka.

Eg fann rim handa_siikling
upp 4 lofti i spitalerum. 'loan
ur ur fotunum og lat on kO
i 1jos vid skodun. a8 hann var mikid serdur. Kila
haf8i farid gegnum vin-tri bri<*vi8vann, ut ur hon-
um aftur og staSnaemst | ‘pphandleggshnit-
unni. Lacknirinn sag

Ni. a®d nandsvnlegt vaeri ad gera
uppskurd 4 handleggnum og taka burt svo sem
fyorda part-af beminu, J

Morgufinn eftir for‘eg i spitalann, til pess ad

«ym i einni stofu
r pvegina, faerd-

sja hvad gert hefdi venid vid s@rda manninn, })\'i‘

atburSirnir fra kvoldinu adur hofdu grafist djupt
i hugg minn. [ einum ganginum sa eg n’okkhf
menn. sem stodu umhverfis bradabyrg8arrim i
horni . DPad var audséd ad bad atti ad skera ein-
hvern upp. bvi a8 adstodarmadur hqlt vid og vi
storri linhettu yfir folu andliti, sem la a koddan-
um og megn lykt af kloréformi fylti loftid Laekn
irinn snéri sér vid, pegar eg kom ner. pekti mig.
kinkadi kolli og brosti: “Vid erum ad fast vio
kunningja binn hérma”, melti hann. Og um le1d
oz hann sagdi petta fletti hann fotunum ofan af
vinstri oxlinni 4 seerda manninum. Eg sa forin eftir
£3; farid it Gr briétvodvan-
um og inn ¢ upphandleggsvodvann, efst. Laeknirnn
hikaSi ekki eitt augnablik. heldur skar beinan skurd
ot f,r‘i oeomU™ x”-th\ndl"t’\?\\ii(‘\'ann mn a:ﬁ h(‘inﬁ
Hnn revndi a8 skera sundur singrnar og na leggjar-
EnGtunni Gr lidnum, en mishepnadist bad. Hann
evddi engum tima til a8 reyna bad aftur, heldur
ska: annan skurd bvert tit fra hinum a8 kilusirinu
og flettti svo brihyrnunni. sem bannig myhdadist,
wpp & oxxlina. NG atti hann lafhaegt me 8ad nd
beiunum fr hdnum. og bad\var ekki nema augns-
blikeverk ad saga af brotna hlutann, binda fyrir 29-
arnar. sem hof8u skorist sundur og koma ollu | sam
lagt aftur. ) b
bad duedi ekki a8 hika, .bvi lekninian var far-
inn ad~verda hrasddur vid dhrif kloréformsins &
siiklinginn. Vi3 flyttum okkur a8 vekja hann med
oll'm radum, sem fyrir hendi voru; med bvi ad
skvetta koldu vatni framan i hann og hita honum 4
_héndunum og fétunum. Détt dhrifin af kiéréform-
inu veeru eflaust Wog til bess a8 hann fyndi ekkert

til sirsauka, var samt sem han hef8i ekki mist me3-

Eins’
og Bilgara var von og visa, feitudu beir ad hjalpa |
Tyrkia. og eg vard ad lata ba kenna a svipunni adur;

Fg leit til baka, medan vid|
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|
| vitund alveg og vissi hvad vid varum ad gera. Hann

knad:i samt vid semt. m)og seint, medan laxknir-

n var ad sauma sand. Loksins opnad
gun og hreyfd varumar. Hann gett vandlega
andiitum allra, sem sté3u umhverfis rimid. Pad

! van\ eitthvad i augnaradi hans, sem hafd omét-
tedilegt addrattarafl fyrir mig og eg laut afram
g beid eftir ad hann hiti 4 mig. Pegar hann sa

| mig breyttist augnarad hans eins og ljos hefd: alt i
nu runni® upp fvrir augum hans, hid kalda, star-
ncdh augnatillit hvarf og i stad bess sast votta fyrir
skilningi, eins og hann bekti mig. Pi apnudust
og augu min skyndilega, og a bak vid skegzid, sem
hafd vaxid nokkra_manudi, og grimu folvans fyris
framan mig, s eg iprottamanninn, sem eg hafdi
kvn:t { Tarm og Paris. Eg man eftir bvi, a3 betta
i mér miog litllar undrunar, bvi ad einhver til-
finninga slioleiki kom yfir mig og mér fanst bessi
rundarleg: atburdur naestum bvi nattirlegur. Hann
reyndi ad tala en gat bad ekki, svo hann rétti upp
haegri hendina oz myndad) med tveimur skjalfand:
fingrum eftirlikingu af bok:tafnum, sem haf8&i haft
wo mikla bydingu fvrir lif hans fram a8 bessu.
Rétt i bvi d6 bjarminn i augum hans it, og pad
var sem modu dregi vhir bau. Vid hertum okkur
alt sem vid gatum vid ad vekja spiklinginn til med
vitundar aftur, kni8ir dfram af bheirn é¢jalfradu

0 | roa mann Mf;_,.vn
1 . tur ‘

annars nokku n a medan vid vor-
leeda aftur if

hver madur hefir

kriftum a® revna ad

T ] e
stann med einhverium hluta. af okkar lifskraft,
kulnad nn t, og skildi ekkert eftir nema‘o<kuna
har. sem hinn biarti eldur lifsins ]""\\1 brunn'd
,;" ‘|l.:l\ ?‘.nymm var 4':A\ x\ ‘lf:i.-‘bf
U'm !e'd oe eg snéri mér vid til :‘t‘<< ad ganga
burt, var®d mér litid a skurdinn, sem laknirinn haf(,

. : : i
hann sast myog greinilega & vinstnn oxlinm

ns og bokstafurinn Y.

"('Y':

Skurd8urinn var 1 laginu ¢

Ekki ma skopum
" renna.

SIGMUNDUR M.-LONG, pyddi.

Pad var i Klukkan var hali
fimm eftir hadegi. Loftid i skolaherberginu i porp-

var bungt . og deyfdarbrung:d.

W IR

janimanudl.

inu Summerleigh,
Skéla var lokid pann daginn, og kennarinn, ung-
frd Angelica Todd, tyndi saman blo3 sin og beekur
a skrifbordinu sinu; gl68 ad sumu levti, b6 ekki a-
negd. Adal dagsverkinu var ad sonnu lokid, o
| gat hin ekki farid, hin var§ ad

| skolastilkunni, sem var latin sitja inni

lita eftir einni
i hegningar
lskyni fyrir 6seemilega breytni.

Stalkan sat i s@ti sinu og skrifadi kappsamlega,
|hin var fimtén dra gomul, hi og gronn, og talin

e
|erfidust vidfangs af 6llum nemendum ungfri Ange!l-|

| 1€u.

! \
“Pad er vist engmnn, sem skilur hana \crulcg.\:i
i pad minsta ekki eg” sagd ungfri Angelica
bho annarsvegar ad pykja veent um hana”.

“Pad_er lagleg stulka". L

“Ja", sagdi kenslukonan sambykkjandi. “med
aldrinum verdur hun afbragds falleg. En eg var
ekki ad hugsa um pad, heldur um breytni hennar.
Hun hefur gaman af ymsum smihrekkjum, og bo
er eg sannfa:d um, ad huin er best gefin af born-
unum, og ollum bykir vent um hana". =

“J4, og ekki sizt drengjunum, beir naerri tilbida,
hana, og myntdu med glodu gedi vada eld og vatn
hennar ‘'vegna, bad er leidinlegt a8 hin skuh vera
slikur \u'n]m‘a\dg”ptlr. ”(lldl(\ l\ér t‘kkl. ungfni
Todd. ad%ad ¢ a8 einhverju leyti uppeldinu  ad
ilt‘nnd.vh\(;rnig hin er. hin hefir verid médurlaus,
eg & vid modur, sem hefdi s¢8 um hana'a upp
vaxtararunum. Hun er alin upp med fodur sinum,
bessum einkenn’leza manni, sem byr.i kofanum a
Lvngbakkanum. bad er min skedun, ungfri Angelia,
ad }\"~i\r 4}“(‘[‘1\.] our ‘iﬂl'-(\ur. \']]di I‘\l' d(‘ mciru
eda minna levti. hvernig Cvnthia er”.

"Pad getur vel verid8"”. svarad ungfri Angelica,
“en &tt er vict: hin er vorkunarverd aumingja
1 " Bt 1 1

arnid . sagdl hin oz et til dvranna, par sem
] “Coy atla ad <leppa henn

th:a var i
Hin gekk til hins littla syndara
“Lattu mig ni ©1a hvad margar linur
rifad” ;8 hun :
& . 1.1 :
Cvntia rétti a8 henni skrifbdkina og teygdi
Gr sér. eftir ad/Mhafa s=tid_svona lenzi hilfborgin
“ba8 er vonandi ( vnthia, ad l‘:" latir na
& Y varna01 framvegs,
' hefir ntd setid ad

ba hefir

var lA'lV

bessi
og munir bessa
g margskrifad’,
“*Viltu lofa mér

vith verda be
dvarun. «em b

X £ 4 A \}

1 I &
sagor ungliu \ngelia rEuls 1

X lita hie aldrei framar henda slika dsvifni.q
]

Py A( 1gta
" Cvnthia haedi um stund, svo leit hin & kenslu-
konuna, sinum skarplegu og fallegu augum og svar-
ad: i ldgum rém
“Fo veit ekki ungfri Todd, hvad miklu eg ma
ofa. hvi ef Lucy Gimes skaelir sig aftur framan i
mig. ba er ez viss ad gleyma hveriu eg hef lofa8,
@ rotti Gt 4r mar tunguna a moti henni aftur, pbad
er erfitt ad <tilla sic um ad reka Gt Ur sqr tung-
| una. g hess vegna er == hikandi ad icta bvi sem
e veit ekfi hvort eg get efnt”, sagdt hin stilllega.
“baX er vana \5(\1(\:1;‘4\'5 hia fadur minum, a8 bad
ea ad freista forsjonarinnar ad lofa einhverju. Eg
veit ekki verulega hvad hann meinar. med bvi,

"

1

en
“Vid <kulum lita okkur standa i sama”, tok
unefri Ancelika fram frami, med embettis mynd-

ugleika. “Svo mittu giarnan fara! :
Cynthia spratt fridlslega & feetur. og i
handleggina. En er hin s&, ad ungfri Todd likadi
badiekki, haetti hin bvi, og st6d fr'\mmi fyrir .‘u:n‘mj‘
me3 krosslagda arma. eins og hefdi vel si8adri
skélastilku.  Fn svo eeetti hin ad bvi, a8 halsfgsti |
unefri Todd far ekki vel. Med snoggri og ad-|
daanleeri hrevfiner lacfeerdi hin bad, med léttuf
ba® var eitthvad svo einart og|

og T[nu handtak:

samvidarfult § be itla atviki ad ungfri Tedd
kome<t vi8 og cagdi:' “Dakka bér fyrir litla vina

min,” og kysti hana 4 ennid. g R
A nasta augnabliki vaf8i Cynthia handleggjun-

>y . |
um um héls kenslunkonunnar, sem brysti henni a8

tevgdi | r

| sens, og heyra nem’hr:’z‘r

krja a eftir. Strax og hann kom til Summerleigh,
eitti hann Cynthiu sqrstaka addaun og athygli, en

hann “Madur er tilneyddur ad hegna henni, en hlytur | syndi bvi svo mikla ‘frekju og okurteysi, ad henni

var nervera hans verulega ogedsleg, og fordadist
hann eins mikid og henni var ‘mogulegt, og er hin
nt sa hann & brinni, Jeit hin i kringum sig. hvort
enginn vegur veer: tl ad komast fram hja honum,
enda b6 hun wvissi, ad hin hlyti a3 fara bessa leidy
og ba¥ vissi Sampson lika.

Ogedslegt bros 1ék um bykku varimar og liths
augun lystu af sigurgle$. Cynthia var ekki hraedd

v1d hann, en gekk | hagdum sinum med saman kipr--

um vorum ut & brina.

“Godan daginn, Cynthia!"™ kalladi hann, “Enn-
ha hefurdu verid latinn sitja inni? Altaf.gerurdu eitt-
hvad af bér, og sannadu ul, begar minnst varir
verdurdu rekinn ur skélanum. Samt sem adur lik-
ar mér vel vid big, b ert alt 63ruvisi en hinar
stelpurnar, eg ber virSingu fyrir bér. komdu hérna

g eg skal bera bekurnar binar”.

Cyndtia hnsti hofudid
fastara um bokatoskuna.

“Nei, pakka bér fyrir Sampson,” sagdi h\]; “Eg
ret sialf bond )

neitandh, og(hb]t enn

bakurnar minar”.
» IS ’
Briin var svo }xr mg, ad tveir gatu ekki geng-
) 1o
3 samhi'da. Cynthia stansadi 4 brinni, og beid

nn rvmeh til svo hin gt haldid afram.

pess, ac
' Sampson  réth fra sér lappirnar og loka®i
brinni med bvi mdti
“Pd ert bisna hrevkinn Cynthia™. sagdi hann

rtandi’ “bad e
nn:<etuna
#Sum vid
3 haf:d
I\‘.

von b sért 1 slemu skapi, eftir
ni hingad med toskuna, svo
samferda, b kemur alt of seint heim,
kkert vinnufolk. og pi att a¥ bua til

hann vid med hadssvip.

N '!!‘l‘«l

t ., baetti

“Ja. eg kem of seint heim™, sagdi Cynthia stilli-
ga. En eldur brann Gir grau  augunum-_hennar.
“Pokadu bér, svo eg géti komist”™, i

“Hvad viltu gefa mér til a8 eg feri mig?”

1gd1 hann og hlé hrottalega. “Vi§ skulum eiga

kaup saman, b kyssir mig og eg lofa pér ad
fara™.

Cynthia stokkrodnadi  og beit & jaxlann i
gremju.

“Eg vildi heldur deyja”, sagdi hin lagt, “¢3a
standa hér til démdags; en ad lita Sampson
Burridge snerta mig”.

“Vid sjaum nu til,” sagdi bann hann. raudur i
ndliti af gremiu og reidi, “yfir bvi, sem hiin sagdi
“Fg kyssi big ni, hvort sem bér er bad ljift eda
leitt, skilurdu pad?"

" Hann bokadist ner henni-med haegd, Cynthia
hafdi ekki onnur trredi en ad flyja, sem b6 var ekki
Pvi hann var svo nerri henni, ad litid
vantadi 4 ad hann geeti gripi& hana, en hin var
vidbragd«fljétari og lidugri en hann. og bvi likur
tih ad hin hef8i sloppid, ef hin hef8i ekki verid
svo ¢heppin a8 detta. Hin datt b6 ekki alveg, en
Sampson ndd: henni bs, og vafdi handleggjunum
utan um hana, adur en hiin gat kallad,a hjalp.

cnnilegt,

A bessu vandreda augnabliki kom hjalpin i 1jés,
bad var hdlfvaxinn piltur, ridandi 4 smahesti, hann
kom alveg mitulega & brekku halli§ hinu megin a-
arinnar, til a8 sja vidureign beirra Cynthia og Samp
stilkunnar, hann lét ekki
i sér bera en flyttti «¢# sem mest ofan ad anni og

X

. .
yfir hana. og 4dur en bau gettu a8 honum,. var

:('»r og rn(‘(’S !é[tum en ]il]um hlélrl hh(‘lp erfiBasti;
En hver sem hefdi gefid henni geetur, par Sem o lingur <kélans Gt Gr bekknum, breif hattinn sfnn | “ann k&nwfn til peirra, laut dfram og gaf Sampson
1hdn sat ni, myndi naumast hafa triad pvi. Pegar|af snasa | ganezinum, ték stigann i bremur =kref7il)vl!mg ¢vipuhogg yfir hofudid.

fan i heitt rim. Pad kom Cynthia Drayles hélt kyrru fyrir hvildi yfir henni um og hljép

iengilsaklaus, alvorugefinn svipur, sem madur sqr ad-

hinni lokkrika haari, var sviphreint og fallegt
Munnurinn vel lagadur og augun addaanlega bjort
og falleg. Hun virtist vinna af alid og skylduraekni.
Af og tl féll harlokkur, sem hafdi losnad undan
[ cnnisreiminni, nidur fyrir augun og pa ytti hin hon-
{ } S :

[um med blekugum fingrunum,. aftur @ sinn stad

rEndrim og sinnum leit hin til gluggans, par sem
|solin skein inn i alln sinn dyrd en 4 sama

| vetfangi s hin ad ungfri Told sendi henni alvar- |

{legt augnatillit, og voru augun a skrifbokinni. Pad
[var eitthvad i hreyfinguim stilkunnar, sem ungfri
Todd gramdist; hin stq nidur af kennarastélnum,
'og gekk med allmiklum hrada til Cynthia og hof8i
yfir oxlina & henni, par sem hin skrifadi af kappi.
} “Pad er ljotes og -6kvenlegt ad reka ut r ser
tunguna, Cynthia,” sagdi hin horkulega, “betta er
ekki O”.

“Er bad svo?" sagd Cynthia, med undrun
oremju. “‘Mér finnst bad vera hérumbil bad sama”.

“Pad kemur ekki bessu mdli vi&, hvad bér finst™,
svaradi ungfrii Angelia myndug, “gerdu svo vel,
og skrifadu ordi8 eins og bad er stafad”, baetti hin
vid. Svo fér hin fra Cynthia iin i naesta lestrarsal,
bar sem einn af kennurunum var ad taka saman
plogg sin.

“Frud bér ekki 4 heimleid. ungfri Todc’\?"
“purdi hann, og virtist mest hhugsa um, a8 komast
af stad sialfur.

“Vedrid er yndaelt og eg hlakka til a8 fa lung-

"un fylt af hreinu loft.” ’ e

“J&, bad gen eg lika.. sagdi ungfri Todd og
stundi vid, “en eg get ekki farid stray. ein af stilk-
unum verSur ad sitia inni . /

“A3 likindum er bad Cynthia Drayle”, sagi
kennarinn .

“Pad er alvenja ad hin sitji inni.- Mér bykir
vaent um ad eg hefi ekki miki§ saman vi8 hana-a®
selda. Eg rad ekkert vi& hana. "Eg 4 vi8, a8 mér

'er éskiljanlegt hvernig hin er.”

eins a gomlum itolskum altaristoflum, ennid undir |

sem orskot heimleidis.

e

Heimili Cynthia yar gamall en nimgédur kofi, |
er st63 nedan vid brekku. en skilinn frd borpinu
af fallegu dalverpi. [ raun og vem var bar alst{l&f
ar fallegt. vidattumikid heidarland, stérvaxinn |
greniskogur, graen oe grosug engi, og keermi madur |

ba6 er \'analeg‘t“ 36 unglingar gf’fl sér (?kkll
miki8 vid fequr® patt;runnar. En Cynthica var ad |
bessu leyti undantekning~jafnvel dn bess henni veeri |
bad full ligst, skemti hin sér vie yndeli n"ittﬁmnn‘j
: A heimleidinni fra skolanum benna unftalada

upp 4 brekkuna, <4 Gr 4 <i6inn i fjarlegs. '

Ar.

|18, hin dansadi vi§ fét, rauladi og séng, 8'35"?1"3'
og ahveeiulaus. sem henni var eiginlegt.- En er|
hin naleadist brina. sem la yfir lekinn, hatti hin
| a8 syngja. Hin haf8i sé5 mann, sem st68 4|
brinni, og halladi sér upp vid handrij8. *Pad var |

- . . ’ - =~
Sampson slepti Cynthia og sneri sér vid. Dreng-

Lurinn var stokkinn af baki og syndist albidinn i hvad

em vera skyldi.

“Komdu hingad, stilka, kalladi hann til
til ()’nlhm. 'ir)z haltu _hestinum minum, med&an eg
jafna um bennan borpara’': =

Skipunuin var { svo myndarlegum rém, a8 ein-

| seett var ad hlyda, og eins og i leidslu t6k Cynthia

tauminn med annari hendi, og' med hinni strauk
hiin harid fra enninu, og beid svo med akyggjusvip
hvad verda vildh. "

Drengirnir einblindu hver 4 annan. A®komni
riddarinn var djarfmannlegur og stiltur, en Samp-

dag. fann hin a8 sélarhitinn vermdi i henni blé3- | son lymskuleg:r og reidur 4 svip. .Hann s. a8 bessi

rengur, sem hafdi skemt fyrir honum, betta sem
hann kalladi gamanleik, var likur hofium 4 ha8. En
miklu grennni og léttari. En bad haf$i reynslan
kent honum, .a8 afl og likamspbyngsli voru mikils
virdi i aflogum, bvi haetti hann a® nudda 4 sér

unglingur. sem Cynthia haf8i ébeit 4 — an bess bé | hnakkann; fér dr treyjunni og tautad:;
a3 Man veri hreedd vi5 haon. P g “Eg skal jafna um big, hvolpurinn pinn".
Likt var um aldur beirra, hann var stér og '0-j4, big langar til ad berjadt” sagdi hinn

klunnalegur med kringlétt hofud og onetta and-|
litedraetti. Nafn hans var Sampson " Burridge.
Fa3ir hans var fasteignafali og hafd fyr att heima
{ borpi bar i grendinni. En haf8 svo flutt ti!
Summerleigh. og bygt .sér bar stort his — en ekki |
ad <ama. skapi vandad eda fallegt. \?) %ia'ru

levti hét svo. a® hann vari heettur sinni-fyrn at-
\ “hann umbodsmadur Sir Anson |

Svo var pa8'a orSi|

vinnu, en samt var
Fravne 4 Summerleigh Coyrt. .
28 hann linadi peninga med okurrentum, og greeddi
storfé a beirn atvinnu.

Fkki var Burridee vinsz!l { Summerleigh og litl-
ar likur til a5 hann .veeri bar angegdur. Heldra
f5Iki® vildi ekkert vid hann eiga.. En sjalfur var
hann of stoltur til a8 umgangast almdgann. Samp-
son, sonur l’*ans, var afar 1”3 liﬁinn é ‘k"llanl?m.
Hann 3leit sialfan sig mikinn mann. og var fu”ur
2f hroka vhir aud f6dur sins. ~Frihrindandi var
hann ; umgengni, og 16k aldrei vi8 jafnaldra sina. |
ASalskemtun hans var. ad egna til reidi, bd sem
| vora honum minni méttar, og svo hrekja bé og|

hadslega. “Mér bbykir veent um, a3 ba vilt taka
bad fra beirri hlidinni, annars haf8i eg einsett mér
ad gefa bér nokkur svipuhdgg, ‘6pokkinn binn”.
Hann fleyg®i svipunni og fér Gr treyjunni. Svo
var eins og hann myndi eftir Cynthia, og snén sér
til hennar. 3 YN
“Teymdu hestinn upp 4 bakkapn,” sag8i hann,
“bad er otilhlySilegt a8 ba horfir 4 vidureign okk-
ar. Eg kem til bin, begar. bessi kau®i er biinn a8
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